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Un appartement dans 1'hitel du comte de Falkenskield. — A gauche
un balcon donnant sur la rue. — Porte au fond, deux latérales. —
A gauche, sur le premier plan, une table, des livres et ce qu'il
faut pour derire,

SCENE PREMIERE.
CHRISTINE, LE BARON DE G(ELHER.

CHRISTINE.
Eh! mais, M. le baron, qu’est-ce que cela signifie 7 qu'y
a-t-il donc encore de nouveau?

GELHER.

Rien , mademoiselle.

CHRISTINE.

Le comte Struensée vient de s’enfermer dans le cabinet
de mon pére ; ils ont envoyé chercher M. de Rantzau. A quoi
bon celte réunion extraordinaire; il y a déja eun conseil ce
matin, et tant6l ces messieurs doivent se tronver ici a diner.

GELHER,

Je Vignore... maisil n’y a rien d’important, rien de sé-
rieux... sans cela j’en aurais ¢té prévenu ! ma nouvelle place
de secrétaire du conseil m’oblige d'assister a toutes les dé-
libérations.

CHRISTINE.

Ah! vous éies nommé,
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COMEDIE. 65

G(ELHER.

De ce malin!.. sur la proposition de votre pire, et la
reine a déja confirmé ce choix. Je viens de la voir ainsi que
toutes ces dames, encore un peu froublées de I’algarade de ces
bons bourgeois... On craignait d’abord que cela ne déran-
geit le bal de demain; grace au ciel, il n'en est rien; il
m’est méme venu la-dessus quelques [l:u.u;mtcrws assez Iu?u—
reuses qui ont obtenu I'approbation de sa majesté, et elle a
fini par rire de la maniere la plus aimable.

CHRISTINE.
Al ! elle a ri!
GELHER.

Ouni , mademoiselle, tout en me félicitant de ma nomina-
fion et de mon mariage... et elle m’a dit a ce sujet des choses...
(Souriant avec /m‘m.’;.) :]m donneraient beaucoup a penser a
ma vanité, si j’en avais... (. lprrr{} car enfin Struensée ne
sera pas ¢ternel... (Hauf.) mais je n’y pense plus... Me voila
lancé dans les affaires d'état, les affaires sérieuses pour les-
quelles j’ai toujours eu du gofit... oui, mademoiselle; il ne
fant pas croire, parce que vous me voyez léger et frivole,
que je ne puis pas aussi bien que tout autre... mon Dien ! on
peut traiter tout cela en se jouant, ‘en plaisantant... que j'ar-
rive seulement au pouvoir et I'on verra !

CHRISTINE,
Yous au pouvoir!...
GELHER.

Certainement, je puis vous e dire , a vous, en confidence,
cela ne tardera peut-étre pas. Il faut que le Danemarck se
rajeunisse... c’est I'avis de la reine, de Struensée, de voire
pere... et si Pon peut climiner ce vieux comte de Ranizau qui
Il’es‘: plus bon a rien et que 'on garde parce que son ancicnne
11 pl.tllmn d’habilet¢ impose encore aux cours éiranglres..,
j'ai la promesse formelle d’étre nommé & sa place, et vous
sentez que M. de Falkenskield et moi... le beau-pére et le
gendre 2 la téte des affaires... nous menerons cela autre-
ment... Ce matin, par exemple, je les voyais tous effrayés,
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66 BERTRAND ET RATON,
cela me faisait sourire; si 'on m’avait laissé faire, je vous
réponds bien qu'en un instant.
CHRISTINE , écoutant.
Taisez~vous !
G(ELHER.
Qu’est-ce donc?
CHRISTINE.
Il m’avait semblé entendre dans le lointain des cris confus.
GELHER.
Vous vous trompez.
CHRISTINE.,
C’est possible,
GELHER,

Des gens du peuple qui se disputent... ou se battent dans .
la rue; ne voulez—vous pas les priver de ce plaisir-la, ce se- |
rait cruel, ce serait tyrannique; et nous avons a parler de
choses bien plus importantes, de notre mariage dont je n’ai
pas encore pu vous dire un mot, et du bal de demain, et de
la corbeille qui ne sera peut-étre pas achevée... car je ne vois
que cela de terrible dans les émeutes et les révolies, c’est que
les ouyriers vous font attendre , et que rien n’est prét. !

CHRISTINE.
Ah! vous n’y voyez que cela de ficheux... vous étes bien
bon... moi qui ce malin me suis trouvée au milien du tumulte.
GELHER.
Est-il possible!
CHRISTINE.

Oui, monsieur, et sans le courage et la générosité de M,

Eric Burkenstaf qui m’a protégée et reconduite jusqu’ici...
G(ELHER.

M. Eric... et de quoi se méle~t-il?.. et depuis quand lni
est-il permis de vous protéger?... voila a coup siir une pré-
tention encore plus éfrange que celle de monsieur son pére.

JOSEPH , enfrant ef restant au fond.

Une lettre pour M. le baron,
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COMEDIE. 67
GELHER.
De quelle part ?
JOSEPN.

Je Vignore... celui qui I'a apportée est un jeune militaire
qui attend en bas la réponse.
CHRISTINE,
C'est quelque rapport sur ce qui se passe.
G@ELHER.

Probablement... (ZLisant.) « Je porte une épaulette ; M. le
»baron de Geelher ne peut plus me refuser une satisfac-
» lion qu’il me faut a U'instant. Quoique insulté , je lui laisse
nle choix des armes et I'attends aux portes de ce palais avec
» des pistolets et une épée.

» ERtc BURKENSTAF ,
| » Lieutenant aa 6° d'infanterie.»
(A part.) Quelle insolence!
CHRISTINE.
Eh bien!... qu’y a-t-il?
GELHER.

Ce n'est rien! ( Audomestique.) Laissez-nous... dites que
plus tard... je verrai.. (4 part.) Encore une Jegon a donner !
CHRISTINE.

Vous voulez me le cacher... il y a quelque chose... il y a du
danger... j’en suis siire & votre trouble.

G(ELHER.

Moi, troublé l...
CHRISTINE.

Eh bien! montrez-moi ce billet et je vous ecroirai.
GELHER.

Impossible,, vous dis-je!

CHRISTINE , s¢ relournant et apercevant Koller.

Le colonel Koller! il sera moins discret, je I'espére, et je
saurai par lui...
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68 BERTRAND ET RATON,

SCENE I
CHRISTINE, GELHER, KOLLER.

CHRISTINE.

Parlez, colonel , qu'y a-t=il?

KOLLER.
Que Dinsurrection que I'on croyait apaisée recommence
avec plus de force que jamais.
CHRISTINE , & Gelher.
Vous le voyez... (4 Koller.) Et comment cela?
KOLLER.

On accuse la cour, qui avait promis la liberté de Burken-
staf, de l'avoir fait disparailre pour s’exempter de tenir cette
promesse.

GELHEL,

Eh! mais, ce ne serait pas déja si maladroit !

CHRISTINE.
Y pensez-vous?

Elle court a la croisée qu'elle onvre, et regarde ainsi que Geelher.

KOLLER , @ part el seul sur le devant.
En attendant, nous en avons profité pour soulever le peuple.
erman et Christian, mes deux émissaires, se sont chargés
H et Christian, mes deux emi es, se sont charg
de ce soin, et j'espere que la reine-mére sera contente. Nous
voild sfirs de réussic sans que ce maudit comte de Rantzau
y soit pour riem.
CHRISTINE , regardant a la fentlre.
Voyez, voyez la-has! la foule se grossit et s'augmente; ils
) ; o b
entourent le palais dont on vient de fermer les portes... Ah!
cela me fait peur!
Elle referme la fenétre.
GELHER.
C'est-a-dire que c’est inoui!... Et yous, colonel, yous res-
? 7
fez 1a P

BLB BADISCHE E
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg



COMEDIE. 69

KOLLER.
Je viens prendre les ordres du conseil qui m’a fait appeler,
et j’altends.
G(ELHER.
Mais c’est qu’on devrait se hater... La reine et toutes ces
dames vont éire effrayées, j’en suis certain... el 'on ne pense
a rien... on devrait prendre des mesures.

CHRISTINE.
- o)
Et lesquelles:

GELBER , Iroublé.
) Lesquelles?... Il doit y en avoir... il est impossible qu’il n'y
en ait pas!

CHRISTINE.

Mais enfin, vous, monsieur, que feriez-vous?
GELMER , perdant la tife.

Moi!... Ecoutez donc... vous me demandez la & I'impro-
viste... Je ne sais pas.

CHRISTINE.

Mais vous disiez tout a Uheure...

GELHER.

Certainement... si )’étais ministre,.. mais je ne le suis pas...
je ne le suis pas encore... cela ne me regarde pas, et il est
inconcevable que les gens qui sont a la téte des affaires... :1“:,
gens qui devraient gouverner... {|m‘ diable! dans ce cas-la o;
ne s'en méle pas... Voild mon avis... c’est le seul. wetsije
de la reine, je leur apprendrais...

SCENE III.
CHRISTINE, GELHER, RANTZAU, entrant par la
porte du fond, KOLLER.
GELHER , courant a lui avec empressement.

; Ah! monsieur le comte, venez rassurer mademoiselle qui
est dans un effroi... yai beau lui répéter que ce ne sera rien,
elle est toute émue, toute troublée.

6
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70 BERTRAND ET RATON,

RANTZAU , froidement et le regardant.

Et vous partagez bien vivement ses peines... cela doit Eire...
en amant bien épris. (Apercevant Koller.) Ah! vous yoild,
colonel ?

KOLLER.
Je viens prendre les ordres du conseil.

GELHER , vivement.
Qu’a-t-il décidé?
RANTZAU, froidement.
On a beaucoup parlé, délibéré; Struensée voulait qu’on
entrit en arrangement avec le peuple.
GELHER , vivement et avec approbalion.
1l a raison! pourquoi 'a-t-on mécontenté ?
RANTZAU.
M. de Falkenskield, qui est pour I'énergie, voulait d’autres
argumens ; il voulait faire avancer de lartillerie.
GELHER, de méme.
Au fait! c’est le moyen d’en finir ; il n'y a que celui-la.

RANTZAU.
Moi, j’étais d’un avis qui a d’abord ¢té généralement re- y
poussé, et qui forcément a fini par prévaloir.
KOLLER , CHRISTINE ¢f GELHER.
Et quel est-il ?
RANTZAU , frofdement.
De ne rien faire... c’est ce qu’ils font.

GELHER.
Ils n’ont peut-étre pas tort, parce qu’enfin, quand le peuple

aura bien crié...
RANTZAU,

1l se lassera.
GELHER.

C’est ce que j'allais dire,

et
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COMEDIE. 71
KOLLER.
[l fera comme ce matin.

RANTZAU, s asscyant.
2
Oh! mon Dieu, oui.

GELHER , se rassurant.
N’est-il pas vrai?... Il brisera les vitres, et voild tout.
KOLLER.
C’est ce qu'ils ont déja fait & tous les hdtels des ministres.
(A Geelher.) Ainsi qu'au vétre , monsieur.

G(ELHER.

Eh bien! par exemple!
RANTZAU.

Quant au mien , je suis tranquille ; je les en défie bien.
GELHER,

Et pourquoi cela?
RANTZAU,

Parce que depuis la dernitre émeute, je n’ai pas fait re-
mettre un seul carreau aux fenétees de mon hétel. Je me suis
dit: Ca servira pour la premicre fois.

CHRISTINE , dcoutant prés de In fenétre.

Cela se calme, cela rs'npaisu un peu.

GELHER,

Fen étais siic! Il ne faut pas s’effrayer de toutes ces cla-
meurs-la. Et qu’en dit mon oncle, le ministre de la marine?
RANTZAU, froidement.

Nous ne I'avons pas vu. (dAvec ironie.) Son indisposition,
qui n’élait que légere, a pris depuis les derniers troubles
un caractére assez grave. Clest comme une fatalité: dés qu’il
y a émeute il est au lit, il est malade !

GELHER , avec inlention.

Et vous, vous vous portez bien?

RANTZAU, souriant.

Cest peut-éire ce qui vous fiche. 1l ya des gens: que
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72 BERTRAND ET RATON,
ma santé met de mauvaise humeur et qui voudraient me yoir
a I’extrémite.
G(ELHER.
Et qui donc?
RANTZAU , foujours assis et d un air goguenard.
Eh! mais, par exemple, ceux qui esperent hériter de moi.

GELHER.
Il y en a qui pourraient hériter de votre vivant.
RANTZAU, le regardant froidement.
M. de Geelher , vous qui, en qualité de conseiller, avez fait
votre droit, avez—vous lu l'article 302 du Code danois ?
G(ELHER.,

Non , monsieur.
RANTZAU, de méme.

Je m’en doutais. Il dit qu’il ne suflit pas qu’une succession
soit ouverte ; il fant encore étre apte a succéder.
GELHER:
Eta qui s’adresse cet axiome?

RANTZAU, de méme.
A ceux qui manquent d’aptitude.

GELHER.
Monsieur , vous le prenez bien haut!

RANTZAU, se levant et sans changer de ton,

Pardon ... Allez-vous demain au bal de la reine?

GELHER , avec colére.
Monsieur!...
RANTZAU.
Dansez-vous avec elle’... Les quadrilles sont-ils de yotre
composition?
GELHER.
Je saurai ce que signifie ce persiflage !

LANDESBIBLIOTHEK

1341

BadenWiirttemberg



BLB

BADISCHE

COMEDIE. 73

RANTZAU.
Vous m'accusiez de le prendre trop haut!l... Je descends;
je me mets a votre portée.
GELHER,
C'en est trop!
CHRISTINE , prés de la croisée.

Taisez-vous donc! je crois que cela recommence.

GELHER , avec effroi ef remoniant le thédtre.
Encore! Est-ce que cela n'en finira pas?... c’est insup-
portable!
CHRISTINE.

Ah! mon Dieu, tout est perdul... Ah! mon pére!l...

SCENE 1YV.

KOLLER, a lextrémité du théitre, a gauche; GEELHER ,
CHRISTINE, FALKENSKIELD , RANTZAU, 4 l'extfreé-
mité , & droite.

FALKENSKIELD,
Rassurez-vous! ces cris que I'on entend dans le loinfain
n’ont plus rien d’effrayant.
GELHER.
Jele disais bien!... cela ne pouvait pas durer!
CHRISTINE.
Tout est donc terminé ?
FALKENSKIELD.
Pas encore! mais cela va mieux.
RANTZAU ef KOLLER , chacun a part, et dun air fiché.
Ah! mon Dieul...
FALKENSKIELD.
On avait beau répéter 4 la multitude que I'on n’avait pas
altenté a la liberté de Burkenstaf, que lui-méme , sans doute
par prudence ou par modestie, avait voulu se dérober aux
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honneurs qu'on lui préparait, et se soustraire a tous les re~
gards...
RANTZAU.
Au moment d'un triomphe , ce n’est guére yraisemblable.
FALKENSKIELD.
Je ne dis pas non ; aussi on aurait eu peut-étre de la peine
a convaincre ses partisans, sans I'arrivee d’un régiment d'in-
fanterie sur lequel nous ne comptions pas et qui, pour se ren-
dre a sa nouvelle garnison, fraversait Copenhague tambour
battant et enseignes déployées. Sa présence inattendue a changé
la disposition des esprits; on a commencé a s’entendre, et sur
les assurances réitérées qu’on me négligerait rien pour re-
chercher et découvrir Raton' Burkenstaf, chacun s'est retire
chez soi , excepté quelques individus qui semblaient prendre
a tache d’exciter et de continuer le désordre.
KOLLER , & part,
Ce sont les ndires !
FALKENSKIELD.
On s’en est emparé.
KOLLER , @ parl.
O ciel!
FALKENSKIELD.
Et comme cette fois il faut en finir...
GELHER.
C'est ce que je répdte depuis ce matin.
FALKENSKIELD.
Comme il ne faut plus que de pareilles scénes se renouvel-
lent, nous sommes décidés a prendre des mesures séveres.
RANTZAU.
Quels sont ceux qu’on est parvenu 2 saisir ?
FALKENSKIELD.
Des gens obscurs, inconnus...

KOLLER.,
Sait-on leurs noms
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COMEDIE. 75
FALKENSKIELD.
Herman et Christian.
KOLLER, & pari.
Les maladroits!
FALKENSKIELD.

Vous comprenez que ces misérables n’agissaient pas d’enx-
mémes, qu'ils avaient regu des instructions et de 'argent; et
ce qu'il nous importe de savoir, ce sont les gens qui les
font agir.

RANTZAU, regardant Koller.

Les nommeront-ils ¥

FALKENSKIELD.

Sans doute!... leur grace s'ils parlent, et fusillés s'ils se
taisent. (A Ranizau.) Je viens vous prendre pour les inter-
roger et arriver par-la a la découverte d'un complot...

KOLLER , s avangant vers Falkenskield.

Dont je crois tenic déja quelques ramifications.

FALKENSKIELD.
Vous, Koller!...
KOLLER.

Oui, monseigneur. (4 part.) 1l n'y a que ce moyen de me
Sauver.

RANTZAU.

Et pourquoi ne pas nous avoir fait part pras (2t de vos lu-
miltres a ce sujet?

KOLLER.

Je n'ai de certitude que d’aujourd’hui, et je m’élais em—
pressé d’accourir. Jatlendais la fin du conseil sour parler au
comte Struensée ; mais puisque vous voila, messeigneurs...

FALKENSKIELD.
C’est bien... nous sommes préts a yous entendre.

CHRISTINE , qui élail au fond avec Gelher, @ redescendu
le thédire de quelques pas.
Je me retire, mon pere.

1 BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



76 BERTRAND ET RATON,

FALKENSKIELD.
Oui, pour quelques instans.
CHRISTINE.
Messieurs....
Elle lear fait la révérence, sort par la porie a gauche; Gelher Ia

reconduit par la main jusque-la, et se dispose i sortir par le fond.

SCENE V.
KOLLER, GELHER, FALKENSKIELD, RANTZAU.

FALKENSKIELD , @ Geelher qui veut se retirer.

Restez, mon cher; comme secrétaire du conseil, vous avez
droit d’assister & celte séance.

RANTZAU, gravement.
<

Ou vos talens et votre expérience nous seront d’un grand
secours... (A part et regardant Koller.) Notre homme a I'aic
assez embarrassé ; en tout cas, veillons sur lui et tichons l||l.l:
se tire de la sans mmprm]wt!n: ni la reine-mére ni des amis,
qui plus tard peuvent servir.

Pendant cet aparté , Geelher et Falkenskield ont pris des chaiscs et sc
sont assis a droite du théitre,
FALKENSKIELD,

Parlez , colonel... donnez-nous toujours les renseignemens
qui sont en votre pouvoir et que plus tard nous communique-
rons au conseil.

Koller est debout & gauc]m, puis Gelher ; Falkenskield et Rantzau sont
assis i droite.
KOLLER , cherchant ses phrases.

Depuis long-temps, messieurs, je soupgonnais contre la reine
Mathilde et Iu membres de la régence un mmpiul que piu—
sieurs indices me faisaienl présentir , mais dontj je ne pouvais
obtenir aucune preave réelle. Pour y parvenir, jai tiché de
gagner la confiance de quelques-uns des principaux chefs ; je
me suis pla.nt, j’ai fait le mécontent, je leur ailaissé voir

B
by
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COMEDIE. i

que je n'étais pas éloigné de conspirer; je leur ai méme pro-
posé de le faire...
GELHER.
Clest ce qui s'appelle de Padresse...
RANTZAU, [roidement.
Oui, ¢a peut s'appeler comme cela... si on veut!

KOLLER , @ Falkenskield.

Ma ruse a obtenu le succés gue je désirais, car ce matin on
est venu me proposer d’entrer dans un complot qui aura lieu
ce soir méme... pendant le diner que vous devez donner aux
minisires, vos collegues.

GELHER.

Yoyez-vous cela, ..

KOLLER.

Les conjurés doivent s’introduire dans Uhétel, sous diyers
déguisemens, et, péncéirant dans la salle a manger, s'em-
parer de tout ce qu’ils y trouveront.

FALKENSKIELD,

Est-il [nﬂr‘-nl]llv?

GELHER.

Méme de ceux qui ne sont pas ministres... quelle hor-
reur !... (4 Ranizau.) Et vous me frémissez point!...

RANTZAU , froidement.

Pas encore. (A Koller.) Etes-vousbien sir, colonel, de

ce que vous mous dites la 7
KOLLER.

Jen suis sfir... ¢’est-a-dire... je suis- siir llu"on me |'a

proposé el je m’empressais de vous en prévenir...

RANTZAU , cherchant a I'aider.

C

ont f

25t bien.., mais vous ne connaissez pas les gens qui vous
ait celle proposition?
KOLLER,
Si vraiment... Ce sont Herman et Christian, ceux-la méme
que P'on vient d’arréter... et qui ne manqueront pas de s'en
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}'8 BERTRAND ET RATON,

défendre... ou de m’accuser... mais, par bonheur... j’ai 1a des
ki preuves; cefte liste écrite... sous leur dictée.

FALKENSKIELD , la prenant vivement.

La liste des conjurés...

RANTZAU, avec compassion el d part.

D’honnétes conspirateurs sans doule... pauvres gens... Fiez-
vous donc & des liches comme celui-ld... qui au premier
danger vous livrent pour se sauver.

FALKENSKIELD , Jui remettant la liste.

Tenez... Eh bien! qu’en dites-vous !

RANTZAU.

Je dis que je ne vois dans tout cela rien encore de bien
positif. Tout le monde peut faire une liste de conjurés; cela
ne prouve pas qu'il y ait conspiration! Il faut en outre un but;
il faut un chef.

FALKENSKIELD.

Et ne voyez-vous pas que ce chef... c’est la reine-mcre,
c¢’est Julie-Marie.

RANTZAU.

Rien ne le démontre; et A moins que le colonel... (Ap-
puyant.) Wait de preuves... positives... personnelles...

KOLLER.
Non , monseigneur.
RANTZAU , a parl.

C'est bien heureux! voild la premitre fois que cet imbé-
cille-la m'a compris.

GELHER.

Alors cela devient trés-délicak.

RANTZAU.

Sans doute ! (Montrant la liste.) 11y ala des gens de dis-
tinction, des gens de naissance... Les condamnerez-vous de
confiance et sur parole, parce qu’il a plu'a messieurs Her-
man et Christian de faire une confidence & monsieur Koller...
confidence du reste fort bien placée.,. Mais enfin, et monsieur
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COMEDIE. 79
le baron qui connait les lois, vous dira comme moi, que la
(Avec infention.) ou il m’y a point commencement d’exécution,
il 'y a pas de coupable.

GELHER.

C'est juste !

FALKENSKIELD , se léve vivement , Ranizau en fait autani.

Eh bien!... laissons-leur exécuter leur complot... Que rien
ne transpire, colonel, de 'aveu que vous venez de nous faire ;
que rien me soit changé  ce repas, qu’il ait toujours lieu, que
des soldats soient cachés dans ’hotel dont les portes resteront
ouvertes...

RANTZAU , 4 parl.

It allons donc!... on a bien de la peine a lui faire arriver
une idée,

FALKENSKIELD.

Et dés qu'un des conjurés se présentera, qu'on le laisse
entrer , et qu'un instant apres 'on s’en empare. Sa présence
chez moi 2 une pareille heure , les armes dont il sera muni,
seront, j’espére , des preuves irrécusables.

RANTZAU.

A la honne heure!

GELHER , avec finesse.

Je comprends votre idée... mais maintenant que nous les
tenons, si par mallieur ils ne venaient pas.

RANTZAU.

C'est qu’on aura trompé le colonel; ¢’est qu'il n’y avait ni
conjuration , ni conjurés.

FALKENSKIELD , haussant les épaules.

Laissez donc !

Il va a la table & gauche et cerit pendant que Koller remonte le
th:i.lll'\'. et se lil.'lu au I'l]‘l]‘lL'll un l}l:ll 4au rl]l]ll.
RANTZAU, & parl.

Etiln'y en aura pas; faisons prévenir la reine-mére qu’ils
aient A rester chez eux. Encore une conspiralion tombée
dans Peau! (Begardant Koller.) Cest lui qui les trahit et ¢’est
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| moi qui les sauve! (Haut.) Adieu, messieurs, je retourne
prés de Struensée.

FALKENSKIELD , qui pendant ce femps s'est assis & la lable

el écrit un ordre.

(A Galher.) Cet ordre au gouverneur... (£ Rantzau. ) Yous

nous revenez... je 'espére
RANTZAU.

Je le crois bien ; je ne peux plus maintenant diner ailleurs
que chez vous, j’y suis engagé d’honneur; je vais seulement
rendre compte 4 son excellence de la belle conduite du colonel
Koller; car enfin, si ces braves gens-la ne sont pas arrétés,
ce n’est pas sa faule... il aura fait tout ce qu’il fallait pour
cela, et on lui doit une récompense...

FALKENSKIELD.
Qu’il aunra.
RANTZAU, avec infention.
S'il y a une justice sur terre... je m’en chargerai plutbt.

KOLLER , s inclinant.
Momnsieur le comte... quels remerciemens...

RANTZAU, avec mépris.
Oui, vous m'en devriez peut-8tre, mais je vous en dis-
pense.
11 sort.
KOLLER, d parl, redescendant le thédlre.
Maudit homme! on ne sait jamais s'il est pour ou contre
vous. (Saluant.) Messieurs...

G(ELHER,

Je vous suis, colonel. (A4 Falkenskield.) Cet ordre au gou-
verneur, et je cours raconter ala reine ce que nous avons dé-
cidé et ce que nous avons fait.

Il sort avec Koller par la porte da fond.
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SCENE VI.
FALKENSKIELD, seu!, riant en lui-méme.

Tous ces gens-la sont faibles, irrésolus, et si on n’avaik
pas de I'énergie pour eux, si on ne les menait pas... ce comte
de Rantzau surtout, ne voyant de coupables nulle part, et
n’osant condamner personne ; floltant, indécis, bonhomme du
reste, qui nous ctdera volontiers sa place dés qu'il nous la
faudra pour mon gendre... el ce ne sera pas long.

SCENE VIIL.

CHRISTINE , sortant de la porie a gauche , FALKENS-
KIELD.

CHRISTINE.

Descendez-vous au salon, mon pére ?

FALKENSKIELD,

Oui, dans Pinstant.

CHRISTINE.

Alabonne heure ; car vos convives vont arriver , et quand
vous me laissez seule pour faire les honneurs, c’estsi pénible !
aujourd’hui surtout, ou je ne me sens pas bien.

FALEKENSKIELD.

Et pourquoi?

CHRISTINE.,

Sans doute les émotions de la journée.

FALKENSKIELD.
S'il en est ainsi, rassure-toi; je te dispense de descendre
au salon, et méme d'assister a ce diner.
CHRISTINE.
Dites-yous yrai?
FALKENSKIELD.
Je l'aime mieux, parce qu’il pourrait arriver tel événe-
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ment... et au milien de tout cela une femme s'effraie, se
trouve mal...
CHRISTINE.
Que voulez-vous dire ?
FALKENSKIELD,
Rlien ; tu n’as pas besoin de savoir...

CHRISTINE.

Parlez, parlez sans crainte... je devine... ce repas avait
pour but de célébrer des fiancailles qui seront différées, qui
peut-étre méme n'auront pas lien; et si c’est la ce que vous
redoutez de m’apprendre...

FALKENSKIELD , froidement.

Du tout, le mariage aura lieu.

CHRISTINE.
O ciel!
FALKENSKIELD , [enfement et la regardan.

Rien n’est changé; et a ce sujet, ma fille, un mot...

CHRISTINE , baissanl les yeux.

Je yous écoule , monsieur.

FALKENSKIELD.

Les afﬁirt‘s d’état n’absorbent pas tellement mes pensées
que je n'aie encore le loisir d’ ulmum ce qui se passe chez
moi , etilya que lque temps j’ai cru m’: apercevoir qu’un jeune
homme sans naissance , un homme de rien a qui mes bontés
avaient donné acces dans cette maison, osait en secret vous
aimer... (Mouvement de Christine.) Le saviez-vous, Christine !

CHRISTINE.

Qui, mon pére.

FALKENSKIELD.

Je I'ai congédié; et quels que soient ses talens, son mérite
personnel que je vous ai enlendu élever beaucoup trop haut...
je vous déclare ici, et vous savez si mes résolutions sont for—
tes et énergiques, que mon: existence diit-elle en dépendre , je
ne consenlirais jamais..,
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CHRISTINE. :

Rassurez-vous, mon pére ; je sais que l'idée seule d’une
meésalliance ferait le malheur de votre vie, et, je vous le pro-
mets, ce n’est pas yous qui serez malheureux !
FALKENSKIELD prend la main de sa fille, puis, aprés un instant

de silence , lui dil :

Voila le courage que je te voulais... Je te laisse... je Pex-
cuserai prés de ces messieurs; je leur dirai que tu es souf-
frante , indisposée , et je crains que ce ne soit la yérité ; reste
la dans ton appartement, et quoi qu'il arrive ce soir, quel-
que bruit que tu puisses entendre, garde-toi d’en sortir...

Adieu.

Il sort.
yCENE VIII.

CHRISTINE , scule, laissant éclater ses larmes.

Ah!.. il est parti!.. je peux enfin pleurer!.. pauvre Eric,
tant de dévouement, tant d’amour, c’est ainsi qu'il en sera
récompenseé... 'oublier! et pour qui ? mon Diea! que le ciel
est injuste ! pourquoi ne lui a-t-il pas donné le rang et la nais-
sance dont il était digne! alors il m’eiit été permis d’aimer les
vertus qui brillent en lui, alors on eilt approuve mon choix...
tandis que maintenant y penser est un crime!... mais ce jour
du moins m'appartient encore, je né me suis pas donnée, je
suis libre , et puisque je ne dois plus le reyoir...

SCENE XI.
CHRISTINE , ERIC , enveloppé d’un manieau et enfrant par
la porte a droite.
ERIC, enfrant vivement.
Ils ont perdu mes traces.

CHRISTINE.

O ciel!
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ERIC , s¢ refournant.
Ah! Christine!
CHRISTINE.
Qui vous améne ! d'oll vous vient tant d’audace? et de quel
droit, monsieur, osez-vous pénélrer jusqu'ici?

ERIC.

Pardon! pardon mille fois!.. tout & 'heure, au moment
ol , couvert de ce mantean, je me glissais dans I'hétel, des
gens que je ne crois pas éire de la maison se sont élancés sur
moi, je me suis dégagé de leurs mains, et connaissant mieux
qu‘(!u_\; les détours de cet hotel , j<'-‘.<ui.s' arrivé jusqu’a cet es—
calier d’ot je n'ai plus entendu le bruit de leurs pas.

CHRISTINE,

Mais dans quel dessein vous introduire ainsi dans la maison
de mon pere, pourquoi ce mystere? ce manteau... ces armes
que j';ipt‘r{;nls".] parlez , monsieur, je le veux... je Iexige!

ERIC.

Demain je pars; le régiment ol je sers quilte ‘[e Dane-
marck... J'ai adressé a M. de Geelher un billet qui deman—
dait une prompte réponse, et comme elle n'arrivait pas, je
suis venu la chercher,

CHRISTINE,
o]l 14 3 is stire! le délire v Loare !

O ciel!.. un défi... jen suis sire! le delire vous egare .

i e
vous allez vous perdre :
ERIC.

Qu’importe! si j'empéche votre mariage . Je ne connais
que ce moyen, je n’en ai pas d'aulre.

CHRISTINE.

Fric'..si j'ai sur vous quelque pouyoir, YOUS C [€POUSSErez
pas ma pri&rc, VOus renoncerez a voltre prop*l, yous n'irez
pas insulter M. de Geelher et provogquer un éclat terrible pour

« & . - e 1 B L, = :
vous... et pour moi, monsieur !.. oui, c’est ma repulation que
je vous confie,, que je remets foge la sauvegarde de votre hon-
neur... Ai-je tort d’y compter:
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ERIC.
Ah! que me demandez-vous?.. de vous sacrifier tout...
jusqu’a ma vengeance... et vous seriez & un autre, vous ap-
partiendriez & celui que j'aurais ¢pargné...

CHRISTINE.

Non... je vous le jure!

ERIC.,

Que dites-vous?

CHRISTINE:

Que si vous vous rendez & mes pritres, je refusérai ce
mariage , je resterai libre; je veux Pétre... oui, je vous le
jure ici, je n'appartiendrai ni & M. de Geelher ni 2 vous.

ERIC,

Christine !

CHRISTINE.

Vous connaissez maintenant tout ce qui se passe dans mon
ceeur; nous ne nous verrons plus, nous serons séparés ; mai
vous saurez du moins que vous n'éfes pas seul & souffrir, e
que ne pouvant élre & vous, je ne serai a personne.

5
t

ERIC, avec joie.
Ah! je ne puis y croire encore.

CHRISTINE.

Partez maintenant... depuis trop long-temps déjh vous éles
en ces lieux ; n'vx[nnsw pas les seuls biens qui me restent,
mon honneur , ma répulation ; je n'ai plus que ceux-la, et
s'il fallait les perdre ou les voir compromis... )’ aimerais mieux
mourir !

ERIC.

Etmoi , plutét perdre lavie que de vous exposer au moin-
dre soupgon; ne craignez rien, je m’éloigne. (£l ouvre la porte
a droile par laguelle il est entrd.) O ciel! il y a des soldats au
bas de cet escalier,

CHRISTINE,

Des soldats !
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ERIC , monirant la porte du jfond.
Mais par ici du moins...

CARISTINE , le relenant.

Non pas... entendez—vous ce bruit? (Fcoufant prés de la
porie du fond.) On monte... c’est la voix de mon pere... plu-
sieurs voix lui répondent... ils viennent tous... et:si 'on yous
trouve ici, seul avec moi, je suis perdue ! Z

ERIC.

Perdue!... oh non! je vous en réponds aux dépens de
mes jours! (Montrant la porte & gauche.) La.

Il .-."',‘ lnc-'l:ilr-\IL’.

CHRISTINE.
O cicl ! mon appartement !

La porte s'est refermeée, Christine entend monter par la porte du fond,

elle s'élance vers la table & gauche, y prend un livee et s’assied.

SCENE X.
CHRISTINE, GMELHER, FALKENSKIELD, KOLLER,

un peu au fond, aveec quelgues soldals , RANTZAU, pLu-
SIEURS SEIGNEURS ET DAMES, DES SOLDATS qui resient au
fond , en dekors.
FALKENSKIELD.
Cet endroit de I'hotel est le seul qu’on n’ait pas visité ; ils
ne peuvent étre qu'ici.
CHRISTINE.
Eh! mon Dieu, qu'y a~t-il?
G(ELHER.
Un complot tramé contre nous.
FALKENSKIELD.

Et dont je voulais t'éviter la connaissance ; un homme s est
introduit dans 1'hétel.
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GELHER.

Les gardes qui étaient postds dans la premitre cour disent
en avoir vu se glisser trois.

RANTZAU,

Dlautres disent sept !.. de sorle qu’il pourraii bien n’y avoir

personne.
FALKENSKIELD.
Il y en avait au moins un et il était armé ; témoin le pis

tolet qu'il a laissé tomber dans la seconde cour en s’enfuyant :

du reste, et si comme je le pense il a eherché asile dans ce
pavillon, il n’a pu y pénétrer que par cet escalier dérobé , et
je suis étonné que lu ne Paies pas vu.
CHRISTINE , avec émotion.
Non, vraiment.
FALKENSKIELD.
Ou que du moins tu n’aies rien entendu.
CHRISTINE, dans le plus grand frouble.
Tout a 'heure, en effet, et pendant que j’étais 4 1
cru entendre traverser cetle pitce; on se dirigeait vers le sa—
lon et ¢’est la sans doute...

Ire , Jai

GELHER,
Impossible, nous en venons, et s'il n'y avait pas des sol-
dats au bas de cet escalier, je croirais qu'il y est encore,
FALKENSKIELD.
Peut-étre bien!... voyez Koller.
Faisant signe & deux soldats qui ouvrent la porte i droite et disparaisse

nt
avee Koller.

RANTZAU, & part, sur ledevant du thédire & droile.

Quelque maladroit, quelque conspirateur en retard qui
n'aura pas regu conlre-ordre el qui sera venu seul au ren-
dez-vous !

KOLLER , rentrant et reslant au fond.
Personne !
RANTZAU, & pari.
Tant mieux!
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KOLLER.
Etje ne congois pas par quel hasard ils ont changé de plan.

RANTZAU, a part, souriani.
Le hasard ! les sots y croient tous!
FALKENSKIELD , a Geelher et @ quelques soldals, monirant
lappartement & gauche.
Il n’y a plus que cet appartement.
CHRISTINE.

Le micn ! y pensez—vous?

FALKENSKIELD.
N’importe ; entrez-y !
Gelher, Koller et quelques soldats se présentent a la porte de Ia

chambre qui s'ouvre tout a coup et Eric parait.

SCENE XI.

CHRISTINE, a gauche, surle devant du thédtire et s’appuyant
sur la table qui est prés d'elle; ERIC, qui vient d ouvrir la
porte & gauche; GELHER, KOLLER , au milieu ct un
peu au fond ; FALKENSKIELD ef RANTZAU sur le de—
gant, @ droite.

TOUS , apercevant Eric.
O ciel!
CHRISTINE,
Je me meurs!
ERIC.

Me voici, je suis celui que vous cherchez.
FALKENSKIELD , avec colére.
Eric Burkenstal dans l'appartement de ma fille !

GELHER.
Au nombre des conjurés !
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¥ric , regardant Christine qui est préte a se trouver mal.
Oui , j'étais des conjurés ! (Avec force et s’ avangant au mi-
lieu du thédtre.) Oui, je conspirais!
TOUS.
Est-il possible !
KOLLER , redescendant le thédtre.
Et je n’en savais rien...
RANTZAU.
Et Iui anssil
KOLLER , & part.
11 sait tout; s'il parle, je suis compromis.

Pendant cet aparté, Falkenskield a fait siene & Gelher dese mettre ala

l.']!JIl‘ E[ "_:"Iltf'hl! et Ll‘\'lf'l'i]'\'. 11 se 'I'Elullrllc LllLJI'S vers ]‘_I';C l’Ill‘j‘l il][ErI'Ugl'_
FALKENSKIELD.
Ot sont vos complices ? quels sont-ils v

ERIC.

Je n’en ai pas.

KOLLER , bas a Eric.

C’est bien !

1l s'cloigne vivement, — Eric le regarde avec élonnement et se rap-
ln'ut'l]u de Rantzau.
RANTZAU , faif d Eric un geste de éte approbatif ei dit a part:

Ce n'est pas un liche, celui-la.

FALKENSKIELD , & Gelher.

Vous avez écrit? (Se refournant vers Eric.) Point de com-
lices?... c’est impossible ; les troubles dont votre pére a été
aujourd’hui la cause ou le prétexte, les armes que vous por-
tiez, prouvent un projet dont nous avions déja la connaissance;
vous vouliez altenter a la liberté des minisires, a leurs jours
peut-étre , et ce projet vous ne pouviez ’exécuter seul.

ERIC.

Je n’ai rien A répondre et vous ne saurez rien de moi, si-
non que je conspirais contre vous; oui, je voulais briser le
joug honteux sous lequel gémissent le roi et le Danemarck;
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oui, il est parmi vous des gens indignes du pouvoir, des la-
ches que j’ai défiés en vain.
GELHER , foufours a la table,
Je donnerai la-dessus des explications au conseil.
FALKENSKIELD.
Silence , Geellher! et lnuis:[uc M. Eric conyient qu'il élait
d'une conspiration...
¥RIC , avec force.
Oui!
CHRISTINE, & Falkenskield.
I yous trompe, il vous abuse.

ERIC.

Non, mademoiselle,, ce que je dis, je dois le dire; je suis
trop heureux de l'avouer tout haut (dAvee infention et la re-
rrdant), et de donner au parti que je sers ce dernier gage
e dévouement.

KOLLER , Das @ Ranizau.

C’est un homme perda et son parti aussi,

RANTZAU, a part el seul a la droile du speclateur.
Pas encore! c’est le moment, je crois, de délivrer Bur-
kenstal ; mainlenant qu’il s’agit de son fils il faudra bien qu’il
se monire de nouveau , et cette fois enfin...

11 se retourne vers Falkenskield et Geelher qui se sont approchés de Ini.

FALKENSKIELD , donnant a Rantzau le papier que lui a remis
s 1T LI S
Geelher et s adressant @ Lric,

Telle est décidément yolre déclaration!

Oui, jai conspiré; oui, je suis prét a le signer de mon

sang ; vous ne saurez rien de plus.

ir Falkenskirld et Rantzaun semblent & ce mot délibérer touns trois

ble & droite, Pendant ce temps , Christine,, qui est a ;jr;mchr. pres
d'Eric , luidit a voix basse :

CHRISTINE.

X7

Vous vous perdez, il y va de vos jours.
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£RIC, de méme,
Qu’importe? vous ne serez pas compromise, et je vous I'a-
vais juré,

FALKENSKIELD, cessant de causer avec ses collgues et s'adressant
a Koller ¢t aux soldats qui sont derriere lui, leur dit en
montrant Eric. z

Assurez-vous de lui.
ERIE.
Marchons !
RANTZAU, 4 parl.
Pauvre jeuhe homme ! (Prenant une prise de tabac.) Tout

va bien,

Des soldats emmeénent Eric par la porte du fond ; la toile tombe.
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